
RVATSKA MISAO 
R E D P L A T A Z A Š I B E N I K I A U S T R O - U G A R S K U G O D I Š N J E K 1 4 — 
O L U G O D I Š N J E I T R O M J E S E Č N O S U R A Z M J E R N O , M J E S E Č N O 

2 - 5 0 . - P O J E D I N I B R O J 1 0 P A R A . - O G L A S I P O C I J E N I K U . 
>~ P L A T I V O 1 U T U 2 1 V O U Š I B E N I K U . , 

I Z L A Z I S V A K I D A N 
TELEFON BR. 7 4 . - ČEKOVNI RAČUN 129.871. : 

U R E D N I Š T V O I U P R A V A N A L A Z E S E N A T R G U SV. F R A N E IZA 
O B Ć I N . P E R I V O J A . - V L A S T N I K , I Z D A V A T E L J I O D G O V O R N I 
U R E D N I K J O S I P D R E Z G A . - T I S A K : H R V A T S K A Z A D R U Ž N A 
— T I S K A R A U Š I B E N I K U , U . Z . S. 0 . J . = = = = = 

ŠIBENIK, petak 27. studenoga 1914. BR. 160 

Kod Lodza 40.000 Rusa zarobljeno. 
ellki uspiesi u Srbiji. - Rusi u Ugarskoj suzbiveni. - Težki gubitci 

Francuza. • Napredovanje Turaka. 
U S R B U I . 

NOVI USPJESI . 
BEČ, 26. studenoga. Sa 

inoi ratišta javlja se 
'anas službeno: 

U bojevima na Kolubari 
d jučer je zabilježiti bi­
ti napredak-
Centrum neprijateljskoj 

onta na jakom položaju 
od Lazarevca bio je od 
aših slavnih pukovnija 
roj 11, 33 i 102 na juriš 

osvojen. Pri tome je za­
robljeno 8 srpskih častnika, 
112 vojnika, te zaplijenjeno 
3 topa, 4 kola municije i 

I puščana stroja. 
I južno od mjesta Ljlja 

ošio je za rukom istočno 
d Istoimene rijeke stojeće 
rhove zauzeti, pri tome 

300 Srba zarobljeno. 
Od Valjeva prama jugu 

rodiruće naše kolone na-
ze se pred Kosjerlcom. 

Kosjerica nalazi se 35 kim. južno 

d Val jeva. 

Rusi u Ugarskoj. 
Poutanje i gubitci Rosa. 
BUDIMPEŠTA, 26. stu­

denoga. Dopisni ured sa-
pćuje: 

protiv neprijatelja, koji 
je bio kroz karpatske klan­
ce prodro u županije un-
jvarsku i zemplinsku, bio 
je poduzet napadaj, koji 
je bio uspješan. 

Županija un jvarska već 
je od neprijatelja očišćena. 

I u županiji zemplinskoj 
morao se je neprijatelj po­
vući uz težke gubitke. 

U G a l i c i j i . 
Rusi suzbiveni. 

BEČ, 26. studenoga. 
Službeno se danas o po­
dne saopćuje: 

U zapadnoj Galiciji od­
bile su naše čete ruske 
sile, koje su bile prodrle 
preko donjeg Dunajeca. 

I u Karpatima bojevi 
traju dalje. 

U 
1 0 1 0 Rusa zarobljeno. Bogati plijen. 

BERLIN, 2 6 . stu­
denoga. Službeno se 
saopćuje: 

Na istoku su Rusi 
u bitkama kod Lodza 
i Lovvjcza pretrpjeli 
teške gubitke. Dosad 
su u tim bitkama iz­
gubili 4 0 . 0 0 0 zaro­
bljenih, 7 0 topova, 
160 kola municije, 156 
puščanih strojeva, a 
3 0 topova učinjeno 
je neuporabivima. 

Pošto su u bitku 
zahvatile i daljne jake 
ruske sile s istoka i 
juga, odluka još nije 
pala. 

Jučer su neprija­
teljski napadaji svug­
dje bili odbiveni. 

Beč, 2 6 . studeno­
ga. Službeno se da­
nas o podne saop­
ćuje: 

Bitka u ruskoj Polj­
skoj poprimila je na 
velikom dijelu fronta 
karakter stajaće bitke. 

0 bitci kod Lodza u pravcu L o -

wicz-Strykov-Brzez imy javljeno je još 

jučer, da su svi ruski napadaji bili 

odbiveni. Kako danas vidimo, Rusi su 

tu pretrpjeli strašne gubitke. 

Sa francuskog ratišta. 
Veliki francuski jubitci. 

BERLIN, 26. studenoga. 
Službeno se saopćuje: 

Na zapadnom je ratištu 
položaj nepromijenjen. 

Kod St. Hilaire-a i So-
nana Francuzi su poduzeli 
jaki napadaj, ali su bili, radi 
loše provedbe svoje osnove, 
uz velike gubitke potučeni i 
natrag bačeni. 

Tursho-rushi rat 
Daljni turski uspjesi. 
CARIGRAD, 26. stude­

noga. Glavni kvartir saop­
ćuje: 

Naša ofenziva na Kavkazu 
morala seje prekinuti radi 
ružnog vremena. 

Naše čete, koje su bile 
prodrle u zonu Tschenro-
ha, opet su tu iznijele pob­
jedu posjednuv Morgul i 
Burtschiku. Pri tome je bio 
zaplijenjen mnogobrojni ne­
prijateljski materijal. 

U Beču borave ima već nekoliko 
dana vodje srpskih stranaka u Bano­
vini i Bosni dr Medaković, dr Nikolić-
Podrinski i dr Dimović. 

„HrvatskiDnevnik" zgodno opaža: 
„Kroz zadnje su se vrijeme u našoj 
zemlji odigrale mnoge stvari, koje su 
morale svratiti pozornost naših hrvat­
skih krugova u Bosni. Što rade naši 
političari katolici i muslimani? Oni se 
medjusobno gnjave po raznim kava­
nama i svojim kancelarijama, a sve 
drugo kao da se njih ne tiče. Koliko 
bi bilo pametnije, da se ugledaju u 
Dimovića, te da se i oni sjete svoje 
dužnosti, jer će jednom pred narodom 
odgovarati". WJ:S.'IHIU 

Ono što veli „Hrvatski Dnevnik" 
za hrvatske političare u Bosni, može 
se primjeniti na sve hrvatske političare 
uopće. Mnogi od njih misle, da ih ratne 
prilike ovlaštuju da budu mumificirani 
i da, ako su sabori zatvoreni, da je 
prestala za njih dužnost narodnih pred­
stavnika. 

Dobro upozoruje sarajevski list 
na odgovornost, na koju će jednom te 
političare pozvati narod sam. Ali od 
toga nam male koristi, kada se ispuni 
ona: Tarde venientibus-ossa! 

Ruski gubitci na Visli. 
Ruski ratni izvjestitelj N e m i r o v i ć - D a n ­

č e n k o poslao je ovih d a n a petrogradskim 
n o v i n a m a vrlo o b s e ž n o brzojavno izvješće 
o pojedinkost ima iz velike bitke na Visli. 
Zanimivi su podatc i , š to ih je smio p r i o b -
čiti o težkim ruskim gubitcima. On govori 
o o s a m n a e s t d n e v n o j borbi , koja da n a d -
kriljuje i dugotrajne bitke u JMandžuriji. U 
sukobu sa neprijateljem, koji je u početku 
bio silno pretežan ( ? ) žrtvovali su s e b a ­
taljuni za bataljunima, pukovnije za p u ­
kovnijama, da iza sebe osiguraju organi ­
zaciju g o l e m e ruske vojske . N j e m a č k e s t r o -
jevne puške rušile su či tave satnije s nji­
hovim častnicima, ali te su satnije bile i p o 
pet krat obnovl jene , dok neprijatelju nije 
izašlo streljivo. 1 Japanci su se za m a n -
džurskoga rata borili s istim preziranjem 
smrti, s a m o s tom razlikom, d a su k o n a č n o , 
kad su bili izarpljeni, bili voljni sklopiti 
mir, dočim ruske žrtve, „ma koliko bile v e ­
like, jedva se ć u t e " , 

U š u m a m a kod B l o n e te kod J o s e -
fova nižu se golemi g r o b o v i u d u g a č k o m 
nizu jedan d o drugoga , s a m e sibirske čete 
p o stotinu i više vojnika u pojedinom g r o ­
bu. Osobi to su Rusi imali velike gubitke 
kad su jurišem zauzimali Rakitno j u g o z a ­
p a d n o od V a r š a v e . Nijemci su načinili o -
sam r e d o v a o b k o p a , s v e jedan iznad d r u ­
g o g a . S težkim o b i c a m a šibali su cijeli o -
koliš. Stoičkim mirom stupali su Sibirci u 
taj p a k a o , koji je r igao na tisuće s m r t o ­
nosnih metaka . J o š d a n a s mogu se vidjeti 
njemačke zaprieke od bodljikavih žica te 
krivudasto i izlomljeno udešene mjere za 
obranu, koje ruske čete nisu mogle s vana 
naslućivati . Uz ubitačnu vatru razvrgle su 
se s v e organizacije i sveze i svatko je bio 
s a m s v o j poručnik, jer su častnici padali . 
B o r b a je biesnila do noći . Niemci su m o -
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rali popustiti . Oprezni način izražavanja o -
daje slutnju, da su se Niemci noću bez z a ­
prieke povukli , d a ih je bila jedna brigada. 
Rusi su zakopali 8 častnika i 3 7 4 m o m k a 
u jedan zajednički g r o b , koji je bio nači ­
njen u streljačkoj grabi, koju su Rusi htjeli 
oteti Niemcima. U blizini još je posebni 
g r o b r u s k o g a pukovnika, koji je vodio četu 
što je bila p o s v e ć e n a smrti . Rusi su crkvu 
tri puta zauzeli i tri puta ju opet izgubili, 
a o n d a ju je rusko topnič tvo razorilo. Ali i 
uz razvaline h r a m a božjega biesnile su b o r ­
be na bajunete. Svaki kamen bio je b r a ­
njen. O n o malo N i e m a c a što je palo u ru­
ske ruke, kažu, da se je g o v o r i l o : U s v a k o m 
drugom ratu bili bi mi nakon naše o b r a n e 
i strašnih gubitaka n a p a d a č a , nepreporni 
pobjeditelji, ali vi Rusi kao da ne šaljete 
proti nama vojnike k a o ljude, v e ć ih sipate 
kao strielj ivo" . Izvjestitelj se je namjerio i 
na jedan g r o b , š to su g a Niemci izkopali, 
te u njemu pokopali Ruse. T a j g r o b imade 
n a t p i s : „ O v d j e p o č i v a 16 hrabrih ruskih 
č a s t n i k a " . 

Š t o se je odigralo kod Rakitnoga, to 
se ponovi lo k o d E š o v a , Prusanija i na m n o ­
gim drugim mjestima, koje dosele nije niti 
jedno izvješće s p o m e n u l o , ali gdje je bilo 
krvavijih bitaka, neg š to se sada o d i g r a ­
vaju u F r a n c e s k o j ? N e m i r o v i ć - D a n č e n k o o -
t v o r e n o priznaje, d a su se Rusima većinom 
opirale stražnje če te i to djelomice u pr i ­
rodnim, djelomice u umjetno stvorenim u-
t v r d a m a . Težki njemački topovi bili su tako 
skriveno postavljeni, da ih rusko topničtvo 
nije m o g l o naći . Njemačko topničtvo je ru­
skim bateri jama zadalo težke gubitke, tako 
da je već inom 2 0 p o s t o t a k a izgubljeno. J e d ­
noj pukovniji su razorili 2 2 topa . 

N e m i r o v i ć - D a n č e n k o zaključuje svoje 
izvješće ovim r i ječ ima : Ovaj rat donio nam 
je nevidljivog neprijatelja i nevidljive p o g i ­
belji. Svaki korak napred znači smrt, a da 
ne znaš odkuda . Pogibelj je v e ć o m posta la 
za častnike i m o m č a d . D o s k o r a će prestati 
javljati mrtve s v a k e pukovnije. D o s t a ć e 
će biti spomenuti onu šačicu, koja preživi 
— ostali su ostali na bojnom polju. 

D a n i l o K r a l j i c e z a „ C r v e n i K r i ž " 
1 z a n a š e r a n j e n i k e . 

Crkovinarstvo sv . Daniela K 2 0 , fra F . 
Mišica župnik 2 0 , Skupljeno u crkvi 1 2 : 6 0 , 
Višnjić P e t a r p . Ivana 10, Višnjić T o n k a 
žena Nikolina 1, Višnjić T o n k a žena N i k o -
lina 1, Višnjić T o n k a ud. p . St ipe 1, Višnjić 
Marija ž. Ive p . 4 0 , Višnjić Nikola p. Marka 
K 10, Višnjić Vica ž . J o s i n a 1, Višnjić P e ­
tar Šimunov 2, Klarendić T o n k a ž. Lukina 

2, Klarendić Jela ž. Stipina 1, Malenica 
Ivanića ž. F r a n e 1, Malenica Jure p . Luke 
3, Malenica Kata ž. Luke p . 6 0 , Malenica 
M a r a ž. Jerke K 1, Malenica Matija ž. J u -
rina 2 , Malenica T o n k a ž. Antina 1, M a l e ­
nica Marija ž. J a k o v l j e v a 1, Malenica T o n k a 
ž. Nikole 2 , Pi l ipac Ivan Nikolin 5 , Blačić 
Jure p. Mate 1, Blačić Štipan p. Jure 2 , 
Blačić S tana žena Vice 1:20, Blačić Marija 
žena S t i p a n o v a 1, Blačić Ika žena Ivina p . 
6 0 , B l a č i ć Ivan p . T o m e K 1, Blačić Kata 
ž. J o s e p. 4 0 , Z o r č i ć G r g o p. Mate K 1, 
Z o r č i ć T o n k a ž. Grge p. 2 0 , Fakičević T o -



m e p. N i k o l e K 2 , F a k i č e v i č T o n k a ž. T o -

mina 1, R u p i ć P e t a r p. M a t e 1, M a g l o v 

V i c e I, M a g l o v Ana ž e n a V i t i n a 1, V u k o -

i c p a Pi l ip p. N i k o l e 2 , V u k o r e p a M a t i j a l. 

P i l i p o v n 3 , V u k n r e p a M a r i j a ć e r P i l i p o v a 

2, St.miCu- Luku p . L u k e 1, B r a l i ć S t a n a 1, 

Becl i ic . i M a r t a i. J o s c i . B e d r i c a Andri ja 

J o s i n 1, M a r J i ć J o s i p r e s p i c i e n t e 1, G v a r -

diol M a t e s t r a ž a r 1, B e d r i c a N i k o J o s i n p . 

3 0 , S t r i č a n Ive p o k . Ante p. 4 0 : T r i v a M a r k o 

p. Misi- K 1, T r i v a M a r a ž. M a r k o v a 2 , 

J u n a k o v i ć - C r n j a k J a k o v p . Ivana 1, J u n a -

k o v i č - C r n j a k A n a i. J a k o v l j e v a I , J u n a k o v i ć -

C r n j a k Mi l io p . Ivana 5 , J u n a k o v i ć - C r n j a k 

M a r t a i. Mit ima 1, Vr l j ac L u k a p . M a t e 2 , 

Vrl jac Mat i ja ž. L u k l n a 1, S t r i č a n lka ž. N i -

k o l i n a 1, S a m a l u k J o s o p . J o s e p . 4 0 , S a -

maltik B e n e p . 4 0 , L j u b i ć Ivan p . 4 0 , S a ­

maluk Š i m u n p . A n t e p . 4 0 , Mišura M a t e 

p. Ivana K 2 , P e r i č i ć P e t a r n a d s t r a ž a r T , 

Musl i j a Ante oružnik 1, V a s s a J a k o v oružnik 

I , P i l i p o v i ć M i j o oružnik 1, P e r k o v i ć J o s o 

p. V r a u j e 1, P e r k o v i ć Ivan p . R o k a 1, P e r ­

k o v i ć S i t n i m - p . T o m e 7, P e r k o v i ć K r s t e 

p . P a š k e 5 , M r d e ž a M a r k o p . Ante 1 , M r ­

d e ž a Ivan p . Š i m u n a 1, M r d e ž a u d o v a p . 

Nikole 1, M r d e ž a T o m e p . S t i p e p . 8 0 , 

M r d e ž a J o k o , p . S t i p e K 1, E r c e g J a k o v p . 

Ante I, Š t r k a l j P e t a r m a j s t o r p o s t a j e 2 , F o -

ret ić F r a n o nače ln ik k o l o d v o r a 2 , M r d e ž a 

M a r a ž. Ivina 3 , N. N. 3 , Br i tv ić D r a g u t i n 

p o š t a r s k i p o s l o v a č 2 , V i š i ć J o s i p S t i p a n o v 

1, B a š i ć N i k o l a v l a k o v o d j a 1, S l a d e V j e k o -

s lav 2 , S t r m i ć Ivo 2 , S t r m i ć M a r a ž. Ivina 

1, S t r m i ć Eninia Ivina 1, S t a n i č i ć B o ž o p . 

J a k o v a 1, P e r k o v i ć M a r k o p . Ante 1, M r d e ­

ža Krs te p. Ante 1, S t a n i č i ć P a š k o p. J a ­

k o v a I , Vuč ić M a t e p . P e t r a 2 , E r c e g J a ­

k o v p . B a r e p . 2 0 , E r c e g B o ž i c a ž, N i k o l e 

K 1, E r c e g lka ud . p . T o m e p . 1 4 , E r c e g 

Š i m u n p. Ante K 1, E r c e g lka ž . Nikol ina 

p. 4 0 , E r c e g J o s o p. M a r k a p . 4 0 , E r c e g 

Š t i p a n p . J a k o v a , p . 5 0 , E r c e g Ivao p . J a ­

k o v a p. 5 0 , E r c e g Ante p . L u k e K 1, E r c e g 

J o s o p . N i k o l e 2 , E r c e g P a v a p . M a r k a p . 

4 0 , Crl jen P e t a r p . M i j e K 1, S t a n i č i ć Š t i ­

pan p. M a t e 1, S t a n i č i ć K a t a ž. Š t i p a n a p . 

6 0 , S t a n i č i ć Niko p . T o m e K 1, S t a n i č i ć 

A n a i. Ivina p . 6 0 , S t a n i č i ć M a r k o p . L u k e 

K 1:20, M r k o v i ć Ivan p , M a t e 1, Pi l ić Ante 

p. J a k o v a 4 , B r a l i ć M a r k o p . Ante 1, M r k o ­

vić S t a o a ud. p . P i l i p a 1, E r c e g Ive p . P i ­

li pa 2 , S p a l i i j a J a k o v p . Ante 1 :20 , S p a h i j a 

N i k o l a p . J u r e 1, S p a l i i j a K r s t e p , J u r e 2 , 

S p a h i j a Ante p . J u r e 1, S p a h i j a Ante p. 

Ivana 2 , S p a l i i j a Š i m u n p. Ivana 1, S p a h i j a 

Ltiei ja i, J a k o v l j e v a p . 4 0 , S p a h i j a M a r a ž. 

Antiua p. 4 0 , S p a h i j a M a t i j a ć e r Ant ina p. 

10 , S p a h i j a A n a ž. Jur ina p. 3 2 , S p a l i i j a 

P a š k o p. Ivana K 1, S p a h i j a M a r i j a ud. p . 

T o m e . 1, S p a h i j a Ante p . M a r t i n a 1, 

S p a h i j a Ante p . J u k e K 2 , S p a h i j a 

T o n k a i. Ant ina 1, S p a h i j a J e l a ž. J o s i n a 1, 

E r a k Ivan p . M a t e 2 , E r a k P e t a r Mat in 2 , 

E r a k Ive p. P e r e 2 , L a p i ć M a r a ž. P a š k i n a 

2 , M i k i č Nikola p . T o m e 1, L a p i č Ana ž. 

Ivina 4, K l i s o v i č S t a n a ž. M a t i n a 1, R a k 

M a t e p . Mi je 2 , K l i s o v i ć lka ž. T o m i n a 1, 

R a k Ivanića ž. J e r k i n a p . 2 0 , R a k B o j a ž . 

I v a n o v a K 1 :20 , R a k V r a n j e p . Š i m u n a 1 , 

R a k M a r i j a ž. P a v l o v a p . 2 0 , K l i s o v i ć M a t e 

p , . Š i m u n a K 4 , K l i s o v i ć M a r i j a ž. N i k o l i n a 

1, K l i s o v i ć F r a n e p . Ivana 4 , K l i s o v i ć P a š k o 

p . Krs te 1, L j u b i č i ć S t a n a ž. Antina p . 4 0 , 

K l a i ć M a r i j a ž. M i j i n a K 2 , K la i ć T o n k a ž. 

Krs t ina 1, K l ja i ć M a t e Vran j in p . 4 0 , K l j a i č 

A n t e p . P a š k e K 5 , Kl ja ić M a r k o p . P a š k e 

3, K l ja ić M a r a i. Ant ina 1, Kl ja ić S t a n a ž. 

M a r k o v a 1, Kl ja ić Ive p . J u r e 10 , Kl ja ić 

V r a n j e p . J u r e 1, K l j a i ć Š i m u n p . J u r e 1, 

Kl ja ič Š t i p a n p . J u r e 2 , Kl ja ič lka ž. Š t i p a n a 

1, K l ja ič Milka k ć e r Š t i p a n a 1, K l i s o v i č 

L o v r e p. S t i p e 3 , K l i sov ič D a n e Lovr in p . 

5 0 , K l i s o v i ć P e r k a k ć e r L o v r i n a p. 5 0 , Kl i ­

s o v i č M a t e p , B a r e K 3 , R a k Š t i p a n p . Š i ­

n a m a 2 , R;ik Vran je p . Š i m u n a 2 , Rak Ivan 

p . Š i m u n a 2, S t a n i č i ć M a t e p . J a k o v a 2 , 

V u k š i ć J o s o p . N i k o l e 1, Kl ja ić M i h o p . 

M a t e 3 , Kl ja ić S t a n a k ć e r Mi j ina 1, K o ž i č 

Vid 1, B r a l i ć Š t i p a n p . Ante 2 , B r a l i ć Ni ­

k o l a p. Aute 4 , B r a l i ć T o m i c a k ć e r N i k o ­

lina 2 , B r a l i ć Ante p . P a š k e 3 , B r a l i ć M a r a 

i. Mat ina 2 , B r a l i ć Ivan Mat in p . 2 0 , Bra l ić 

M a r i j a ž. T o m i n a p . 6 0 , B r a l i ć P e t a r p . 

A n t e K 3 , Mišura M i h o p. Ivana 1, Mišura 

M a r i j a ž. Ivina 2 , M i š u r a Š i m u n p . Luke 1, 

M i š u r a M a r k o p . Ante 1, M i š u r a L u c a ud. 

p . M a t e 1, M i š u r a S t a n a ž. Mat ina 2 , M i ­

šura V r a u j e p . I v a n a 1, M i š u r a P i l ip p . 

M a t e 1, M i š u r a B o ž o p . K r s t e 1, J a k o l i š 

lka ž. Mil i ina 2 , J a k o l i š Š t i p a n p . Ante 1, 

J a k o l i š V r e n j e S t i p a n o v 1, J a k o l i š A n a ž. 

L o v r i n a 1, J a k o l i š Ivan p , Ante 1 : 41 , J a k o l i š 

Kata ž. M a r k o v a 2 , J a k o l i š Ruž ica ž. B o -

žina 2 , J a k o l i š C v i t a ž. Ivina 1, R a m a d ž a 

M a r i j a ž. T o m i n a p. 6 0 , R a m a d ž a Š i m u n 

p. M i j e K 1 :20 , R a m a d ž a Ana ž. J o s i n a 2 , 

R a m a d ž a M a t e p . Ante 1, R a m a d ž a S t a n a 

l. Nikol ina 1, R a m a d ž a Š t i p a n p . Ive 1, 

V u k š i ć Ante p . P a š k e 1, V u k š i ć M a n d a ud. 

p. P a š k e 2 , V u k š i ć L o v r e p . B a r e 1, V u k š i ć 

- n k a p. B a r e 1, V u k š i ć Š t i p a n p . B a r e 2 , 

V u k š i ć Mart in p . B a r e 2 , S u l j e S t a n a ž. P a ­

šk ina 1, S u l j e M a t i j a ž. Antina 2 , S e m a l u k 

M a r t a ž. P a ž k i n a 1, V u č e n o A i ć M a t e P e t r o v 

1, V u č e n o v i ć B o š e p . J o s e 1, Mar i jan M a r k o 

p. P e t r a 1, K l i s o v i č Ante p . B a r e 2 , ( i r u -

biš i ć l k a ž. M a r k o v a 1, G r u b i š i ć L u k a p . 

M a t e 8 , G r u b i š i ć S o n k a ž. Lukina 1, G r u ­

b i š i ć M a r a k ć e r Lukina 1, G r u b i š i ć J a d r e 

Lukin p. 2 0 , G r u b i š i ć Aule I.ukin p. 2 0 , 

G r u b i š i ć Anina Kukina p . 2 0 , V u k š i ć P a š k o 

p . J o s e K 1, G r a n d e š J e l a ž. Krst ina 2 , C e -

lić P a š k o p. T o m e 2 , C e l i ć Ante p . J o s e 1 , 

B u č e v i ć Ivan p. Ante 3 , S p a h i j a N i k o l a I v a ­

n o v 2 , V u č e n o v i ć P e t a r p . N i k o l e 2 , V u č e ­

n o v i ć M a t i j a ž. Lukina 2 , V u č e n o v i ć b r a ć a 

N i k o l a i J u r e 10 , V u č e n o v i ć J u r e p . A n t e 5 , 

V u č e n o v i ć J e l a ž. M a t i n a 1, V u č e n o v i ć S t a n a 

ž. Jur ina 1, P e r k o v i ć Ivan Krst in 1, E r a k 

N i k o l a T o m i n 2 , K l i s o v i ć P i l i p . p . Š i m u n a 

2 , La l i ca F r a n e p. M a t e 1, 

C e l i ć lka ž. Ivana K 1, J a k o l i š V i c e 

p . N i k o l e 1, J a k o l i š Marta ud. p. Š i u u i n a 

1, S t a n i č i ć Nikola p . J a k o v a l . V a r n i c a A n a 

ž. Ant ina 1, M o d r e ž a Krs te T o m i n 2 , M r ­

k o v i ć lka ž. Antina 1, E r c e g M a r k o p . T o m e 

1, C r l j e n S t a n a ž. P a š k e 1, P e r k o v i ć J e r k o 

p. Š i m u n a 1, S t a n i č i ć N i k o l a p. J a k o v a 2 , 

S t a n i č i ć P a v a p . Š i m u n a 1, Mišura M i h o p . 

Ivana 2 , U crkvi s v . Jur ja 4 - 2 3 , P e r k o v i ć 

Kata ž. Š i m u n a 1, U crkvi sv . Ivana 7 - 2 3 , 

P e r k o v i ć Š imui i p . T o m e 2 . U k u p n o K 4 5 3 7 5 . 

Dal jn i d o p r i n o s i sakupl j en i u smis lu 

o k r u ž n i c e b i s k u p s k o g O r d i n a r i j a t a 8 . l i s t o ­

p a d a 1 9 1 4 . br . 1 5 0 0 . 

Ž u p a D a n i l o - K r a l j i c e K 3 5 4 - 1 5 , Ž u p ­

s k a C r k o v i n a r s t v a : K o n j e v r a t e 1 1 6 , G r a d a c 

2 0 , B a n j e v c i 2 0 , L j u b i t o v i c a 2 5 . 8 5 , O g o r j e 

2 5 , P i r a m a t o v c i 2 0 ' 2 0 , Z l o p o l j e 4 8 , K a p r i j e 

2 0 , B l izna 2 0 , S a k u p l j e n o u crkvi u M u r -

teru 17, D o n P e t a r b a r . W i e d e r k e h r ( 3 i z ­

n o s ) 8 . U k u p n o K 6 9 4 2 0 . 

Domaće vijesti. 
O p ć i n s k o v i j e ć e u S i n j u . P r i m a m o 

iz S i n j a dne 2 4 o v . m j . : Na d a n a s u b r z a ­

v a n o m o p ć i n s k o m vi jeću j e d n o g l a s n o o d -

rec i j eno , neka se o d a š a l j e b r z o j a v n a č e s t i t k a 

g e n e r a l u P o t i o r e k u na P r e v i š n j e m o d l i k o ­

vanju i na i z v o j š t e u i m p o b j e d a m a u S r b i j i . 

O p ć i n s k o v i j e ć e g l a s o v a l o je za ratni 

z a j a m K 5 0 0 0 . 

U s l j e d o d r e k e z b o g b o l e s t i g o s p . n a ­

če ln ika D r . I v a n a M a r o v i ć a , izabrani su j e ­

d n o g l a s n o : n a č e l n i k o m g o s p . S t i p e C e l n i ć , a 

prv im p r i s j e d n i k o n i D r . F r a n o M a r o v i ć . 

B i v š e m nače ln iku D r . M a r o v i ć u o d c j e l o ­

k u p n o g a v i j e ć a izraženo j e s a ž a l j e n j e n a d 

n j e g o v i m o d s t u p o m , uz z a h v a l n o s t , ua n j e ­

g o v u d o s a d a n j e m u radu, za a m o š n j e p u ­

č a n s t v o . 

T r s i o se p r e d r a č u n za god. 1 9 1 5 . , i 

j o š razna važna p i tan ja , u p o d p i u i o j j e c i n o -

g l a s n o s t i i j e d n o d u š n o s t i . 

D a l m a c i j a z a r a t n i z a j a m . O d a z i v 

u D a l m a c i j i b io j e vrlo l i j ep . U s a m o m 

Zadru p o p i s a n o je p r e k o 1 . 2 0 0 . 0 0 0 K „ o d 

č e g a o d p a d a na n a m j e s t n i č t v o K 7 5 4 . 0 0 0 , a 

na Z e m a l j s k i O d b o r K 2 0 5 . 0 0 0 . 

Vis j e p o p i s a o 1 9 5 . 5 0 0 kruna, S p l i t 

6 5 8 . 0 0 0 , K o r č u l a 1 6 0 . 0 0 0 , B o l 1 5 0 . 0 0 0 , D u ­

brovnik 3 0 4 . 7 0 0 , D r n i š 4 3 . 7 0 0 , 

D r n i š z a r a t n i z a j a m . Iz D r n i š a nam 

j a v l j a j u , da j e s u p s k r i b i r a n o K 4 3 . 7 0 0 ra t ­

n o g z a j m a , i t o : O p ć i n s k a Š t e d i o n i c a K 

1 0 . 0 0 0 ; O p ć i n a K 1 2 . 0 0 0 ; J a v n a D o b r o -

t v o r n o s t K 6 . 0 0 0 ; pr ivatnic i supskr ib i ra l i 

k o d O p ć i n s k e Š t e d i o n e K 9 0 0 0 , k o d p o ­

r e z n o g ureda K 1 0 0 0 , k o d p o š t e K 5 . 7 0 0 . 

J u b i l a r n e d o p i s n i c e č i ja j e p r o d a j a 

bi la o b u s t a v l j e n a 3 1 . d e c e m b r a 1 9 0 8 , b i ć e 

o p e t s t a v l j e n e u p r o m e t d a n o m 2 d e c e m b r a 

1 9 1 4 . 

Čist i n j ihov p r i h o d o d r e d j e n je za p r i ­

p o m o ć u d o v i c a i s i r o t a palih ra tn ika . 

U g l a v n o m o d g o v a r a j u starini j u b i l a r ­

n i m d o p i s n i c a m a j e d i n o n o s e na g o r n j e m 

rubu p r e d n j e s t r a n e j e d a n o t i s a k , ko j i p r e d ­

s tav l ja c a r s k u krunu o p k o l j e n u j e d n o m v r p ­

c o m i u r e s o m . 

Kruna i u r e s su žute b o j e , a o t i s n u t e 

su na c r n o j o b o j a d i s a n o j p o d l o z i , v r p c a 

nos i oznaku : „ V i r i b u s U n i t i s 1 9 1 4 " u b i j e ­

lo j b o j i na c r n o j p o d l o z i , 

P r o d a j n a c i j e n a p o j e d i n e d o p i s n i c e 

iznos i 15 h e l e r a , a j e d n o g p a k e t a o d 3 0 

k o m a d a d o p i s n i c a 4 K r . 0 5 h. 

O v e k a r t e m o g u s e dobi t i k o d u r e d a : 

Z a d a r , Š i b e n i k , K n i n , S i n j , Sp l i t , V is , H v a r , 

M e t k o v i ć , G r u ž , D u b r o v n i k , T i v a t , E r c e g -

n o v i , K o r č u l a . 

PREDpLAĆUJTE SE NA 
„HRVATSKU MISAO". 

Grad i 
f DUNKO ŠUPUK 

N a pol ju s l a v e za kra l ja z a d o m p o ­

g i n u o j e na s r p s k o m rat iš tu D u n k o Š u p u k 

Nikin , u d o b i od 2 6 g o d i n a . K a o s v a k i š i -

b e n č a n a c , p r o ž e t s v j e š ć u d u ž n o s t i , i on j e 

o d u š e v l j e n j e m p o h r l i o u b o j da život s v o j 

žr tvuje za s v e t u s tvar . 

S l a v a junaku ! 

K o n c e r a t z a „ C r v e n i K r i ž " . U z a ­

d n j e m b r o j u i z o s t a o j e pr ikaz k o n a č n o g f i -

n a n c i j a l n o g u s p j e h a k o n c e r t a od 1 9 . o. m j . 

K a k o s m o javi l i , ukupni nečist i pr ihod 

i z n o s i o j e K r . 2 3 0 6 . T r o š k o v i su p a k i z n o ­

sili Kr . 3 7 4 - 8 0 , i p o t o m čist prihod bio je 

od Kr, 1931-20, s v o t a k o j a bi izručena a u ­

s t r i j s k o m C r v e n o m Krs tu . 

R a n j e n i v o j n i c i . J u č e r su p r i s p j e l i 

B a r i ć B o ž o Jurin iz S l i v n i c e o b ć . N o v i g r a d ; 

Luš ić F r a n o p . F r a n e iz P o d g o r e G o r i c a ; 

K r s t u l o v i č J o s i p iz Z a d r a ; Ž e r a v i c a Š i m e 

Š imin iz Vrl ike; S k r a d i ć Ivan Antin iz Š p i c a ; 

M a t a s M a t e p . Ante iz H r v a t c e S i n j ; R a b i ć 

A l e k s a O b r a d o v iz K n i n a ; Kat i ć Ivan Jurin 

iz B o k a n j c a Z a d a r ; P a r a v i n j a Mile S p a s o v 

iz O b r o v c a ; K o l a z o Mi lan Milin iz O b r o v c a ; 

K o v a č e v i č L a z o Lazin iz E r v e n i k a K i s t a n j e ; 

D r a ž e v i ć P e t a r P e t r o v iz B o k a n j c a - Z a d a r ; 

D u j e l a S i m o Š imin iz Z a d r a ; Kuluš ić J a k o v 

Grgin iz M i l j e v a c a D r n i š ; D r a g a š S t i p e 

Gl iš in iz S t r m i c e Knin; Č o b a n o v J o s o Jurin 

iz P r i m o š t e n a Š i b e n i k ; D u š e v i ć M a t e p . 

Ive iz L j u b c a N i n ; F r a n i n i ć M a r i o iz T r s t a . 

S t a n s a 4 s o b e k u h i n j o m , e lektr ičnim 

s v j e t l o m , v o d o m i svim n u z g r e d n i m p r o s t o ­

r i j a m a izna jml ju je se o d m a h . Kuća nalazi se 

u sredini g r a d a . Upitat i se u U r e d n i š t v u 

l is ta . Ij.-'hf >i I , 

i sobe s i pohu dl Ivom 
po mogućnosti NA OBALI traži 

se odmah. Obavjesti daje ured­

ništvo „Hrv. Misli". 3 3 

QD on UD m HUI tilffiF i n 

tmraiimcmiuTicfflüi) 

M O D E S A L O N 

Marila Dundić 
ŠIBENIK 

Daje na znanje da ima 
veliki izbor šešira i nakita 
najnovije vrsti za gospodje 
i gospodjice. Novosti za zim­
sku saisonu. 

Prima popravke uz naj­
umjerenije cijene. 10-10 

Da pošt igneš obilan prirod s v o g a rada na poljodjelskom 

polju morati ć e š pognojiti svoje usjeve, vinograde, masline, 

voćna stabla i t. d. sa 

4 0 ° | 0 Kalijevom soli ili kainitom 
15-16°| 0 Kalciumcianamidom 
16-21 °| 0 Thomasovom drozgom 

i to prama uputama koje svak može da zatraži bezplatno 

kod podpisane, bilo ustmeno ili pismeno. Ista tvrdka zani-

manicima dijeli poučne knjižice o uporabi gnjojiva za sve 

kulture, te prema zahtjevu drži i specijalna predavanja. O v e 

tri vrsti daju isti uspjeh kao K A S a cjenije od istoga. 

O v a gnjojiva dobivaju se izključivo kod podpisane tvrdke, 

kao jedini i glavni zastupatelj i razpačavaoc, i to prama 

uvjetima postavljenim od tvornica 

GRUBIŠIĆ & Comp. :-: Šibenik. 
( b r z o j a v n i n a s l o v G R U B A R E S — t e l e f o n b r . 5 6 ) . 

ZM Išl ET-

F I O T E f t Z A f l O V I Ć 
TRGOVAC - ŠIBENIK 

VELIKA ZALIHA 

Ruhotvorina, omela, Cipela 
Galice, sumpora i gume prve 

svjetske tvornice 

n 
0 

m 

HRVATSKA Z A D R U Ž N A TISKARA 
<« • Š I B E N I K I iV 

U K N J I Ž E N A Z A D R U G A S A O G R A N I Č E N I M J A M S T V O M 

( D r . A . D U L I B I Ć I D R U G ) 

O B S K R B L J E N A J E S V I M M A T E R I J A L O M , T A K O D A J E 

U S T A N J U T O Č N O , B R Z O , U M O D E R N O N S L O G U T E 

U Z V E O M A U M J E R E N E C I J E N E 1ZRADJ1VAT1 S V E 

: - : R A D N J E S P A D A J U Ć E U T I S K A R S K U S T R U K U : - : 

I Z R A D J U J E P O I M E N C E P O S J E T N I C E , T R G O V A Č K E 

M E M O R A N D U M E , R A Č U N E , N A S L O V N E L I S T O V E , 

T R G O V A Č K E I S L U Ž B E N E O B V O J E , V J E N Č A N E K A R T E , 

P L E S N E 1 D R U G E Z A B A V N E P O Z I V E I P R O G R A M E , 

O S M R T N I C E , C I J E N 1 K E , J E S T V E N I K E 1 T . D . I T . D . 

V E L I K O S K L A D I Š T E T I S K A N I C A Z A O B Ć I N E I 
: - : : - : Ž U P S K E U R E D E . : - : : - : 

P R O D A J A R A Z N O V R S N O G Č I S T O G P A P I R A I O B V O J A 

I 

V V V 

Najprikladniji dar za svaku prigodu jest 

UPVDfllJ ŠIVAĆI 
UltuAUi STROJ 

kojim se može šivati, vezti i vrpati. 

Singer Comp. šiva« strojevi 
d i o n i č k o d r u ž t v o 'Oltt 

ŠIBENIK, Glavna ulica. 

J f f A A A 


